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2. GRUNDLAGEN

Essence ist ein typisches Geschéaftstelefon. Sie telefonieren damit wie mit Ihrem Tischtele-
fon, nur das im Hintergrund Mobilfunktechnik genutzt wird.

ANRUF TATIGEN

Heben Sie den Horer ab, wahlen Sie die Nummer und warten Sie, bis die Gegenseite
abhebt.

%

Sobald Sie den Hdérer abheben, beginnt die LED oben rechts zu leuchten.
Wenn Sie angerufen werden, blinkt die LED.

ANRUF MIT FREISPRECHEN

Wahlen Sie die Nummer (ohne den Horer abzunehmen), driicken Sie (*@) und warten Sie,
bis die Gegenseite abhebt und zu sprechen beginnt.

Wenn Sie ein normales Gesprach mit Horer filhren, drticken Sie (*€) | und das Telefon
schaltet auf Freisprechen um. Legen Sie den Horer auf. Wenn Sie den Anruf wieder auf das
Handset legen mdchten, nehmen Sie den Horer ab. Sie kdnnen den Freisprech-Anruf been-
den, indem Sie (€ ] oder (") dricken.

Wahrend eines Freisprech-Anrufs leuchtet die Taste (*d).

Q Sie kénnen einen Freisprech-Anruf direkt starten, indem Sie die gewlinschte
Nummer im Telefonbuch auswéhlen und (*@) drticken Wenn Sie einen Anruf mit
Freisprechen annehmen méchten, drticken Sie ("),

LAUTSTARKE VON ANRUF UND KLINGELTON

Mit den Tasten (_«_J und (_¥_J kdnnen Sie wahrend des Anrufs die Anruflautstérke erho-
hen oder verringern. AuBerhalb eines Anrufs kénnen Sie mit den Tasten die Klingelton- und
Audio-Lautstarke andern.

STUMM

Manchmal mussen Sie |lhren Kollegen etwas fragen und méchten nicht, dass der Anrufer
mithort. Schalten Sie in diesem Fall das Mikrofon des Telefons stumm, indem Sie
driicken, und beginnen Sie das private Gesprach. Driicken Sie erneut die Taste und
setzen Sie das Telefongesprach fort.

Q ‘ Solange das private Gespréch aktiv ist, blinkt die LED der Taste 0% ).

ABWEISEN

Driicken Sie (€] wenn das Telefon klingelt. Der eingehende Anruf wird abgewiesen.

Q ‘ Wéhrend eines Anrufs kénnen Sie den Anruf mit (€] beenden.

ANRUFWIEDERHOLUNG

Wenn Sie driicken, wird die zuletzt gewahlte Nummer erneut angerufen.
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. INTELLIGENTE FUNKTIONEN

LAUTLOS-PROFIL

Driicken Sie 0% J, um nicht durch eingehende Anrufe und Nachrichten gestort zu werden.
Wenn Sie angerufen werden, blinkt nur die LED oben rechts und Sie sehen die Nummer auf
dem Display.

Q Ist das Lautlos-Profil aktiv, leuchtet die LED der Taste dauerhatft.
Wird wéhrend des Klingelns gedirtickt, wird nur das Anrufklingeln stumm geschaitet.

VERWALTUNG VON KONTAKTEN

Verwalten Sie lhre Kontakte im Telefonbuch oder in einem Browser. Wenn Sie Ihr Essence
mit der JabloTool-Cloud verbinden, werden |lhre Kontakte zwischen dem Essence, JabloTool
und Ihren Google- oder Exchange-Konten synchronisiert. Informieren Sie sich auf www.
jablotool.com und testen Sie es jetzt.

Kontakt am Telefon hinzufiigen
Driicken Sie (3] >Neuer KontakT... Geben Sie die Kontaktdetails ein. Speichern Sie
Anderungen, indem Sie driicken. Das Telefon bestatigt mit , Tel.-Nr. (Kontakt)“.

Wenn der Kontakt gespeichert ist, driicken Sie einen Hotkey und halten Sie ihn
gedrtickt, um ihm den Kontakt zuzuweisen.

Q Sie kénnen auch einen Kontakt aus der Anrufliste oder einer Textnachricht speichern,
indem Sie (%] driicken.

Um das Zeichen + zu schreiben, zweimal drticken.

Kontakt am Telefon bearbeiten

Driicken Sie (_3_J und blattern Sie abwarts zum Kontakt. Driicken Sie (_%# ) >BeARBEITEN
und starten Sie die Bearbeitung. Speichern Sie Anderungen, indem Sie dricken; um
eingegebenen Text zu I6schen, (€ J kurz driicken; um Anderungen zu verwerfen,
lange drticken.

Waeitere Optionen finden Sie, wenn Sie zum Kontakt blattern und (_* ) drticken. Sie haben
folgende Mdéglichkeiten: ANRUFEN des Kontakts, NEUEN KONTAKT HINZUFUGEN (zur Kontaktliste),
Hotkey AuswAHLEN fUr den Kontakt, LoscHEN DEs KoNTAKTs oder ALLE LOSCHEN (alle Kontakte).

HOTKEYS

Es gibt immer Kontakte, die Sie haufiger anrufen - Familie, Freunde oder Kollegen. Weisen
Sie diese Kontakte den 11 Direktwahltasten (Hotkeys) zu, entweder im Telefon oder online
auf www.jablotool.com, und notieren Sie deren Namen auf den leeren Etiketten neben den
Hotkeys. Weitere Etiketten zum Ausschneiden finden Sie am Ende dieses Handbuchs.

Speichern durch Driicken eines Hotkeys
Driicken Sie 3 Sekunden eine leere 8@ -Taste, wahlen Sie die gewlnschte Telefonnummer
in der Kontaktliste aus und driicken Sie zur Bestatigung.

Wenn Sie den Hotkey 3 Sekunden lang drticken, wird der gespeicherte Kontakt
angezeigt; drticken Sie den Hotkey ldnger und bestétigen Sie mit C~_J, um den
Kontakt vom Hotkey zu I6schen. Ist der Hotkey leer, wird das Telefonbuch gedffnet.
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Speichern aus Kontakten

Offnen Sie das Telefonbuch durch Driicken von [_8 ], wahlen Sie den gewtinschten Kontakt
aus, gehen Sie dann zu den Kontaktoptionen, indem Sie (% _J drticken, und wahlen Sie Hor-
KEY AUSWAHLEN aus.Wenn es fUr den Kontakt mehrere Nummern gibt, wahlen Sie die Nummer
aus, die dem Hotkey zugewiesen werden soll, und drlicken Sie zur Bestatigung.

Blinkende Hotkeys sind leer. Fur Hotkeys, die dauerhaft leuchten, ist bereits eine
Nummer gespeichert.

Die Hotkey-LED blinkt, wenn der gespeicherte Kontakt Sie anruft.

Q Die Hotkey-LED leuchtet, wenn Sie den gespeicherten Kontakt anrufen.
Langsames Blinken von 83 bedeutet, dass Ihnen ein Anruf vom gespeicherten

Kontakt entgangen ist.

Um einen gespeicherten Kontakt zu I6schen, 8 5 Sekunden driicken und mit

bestétigen.

KONFERENZSCHALTUNG

Einfacher als jemals zuvor kdnnen Sie bis zu sechs Personen zu einer Konferenz zusam-
menschalten. Rufen Sie einfach die erste Person an und fligen Sie nacheinander weitere
Anrufer hinzu.

Konferenzschaltung einrichten

Rufen Sie den ersten Teilinehmer ganz normal an und bitten Sie ihn, einen Moment zu
warten. Driicken Sie (_%#_J, wahlen Sie ANRUFER HINZUFUGEN... aus und wahlen Sie einen
anderen Anrufer aus. Bestatigen Sie mit und warten Sie, bis die Konferenzschaltung
aufgebaut ist. Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Anrufer hinzuzufligen.

Privates Gesprach wahrend der Konferenzschaltung

Sie kdnnen wahrend einer Konferenzschaltung ein privates Gesprach mit einem der Teilneh-
mer flihren. Driicken Sie (% _J, wahlen Sie Privat # aus und wahlen Sie eine Nummer aus
der Liste der Konferenzteilnehmer aus. Driicken Sie (_#_J und wahlen Sie Konferenz aus,
um das private Gesprach zu beenden und zur Konferenz zurlickzukehren.

Auf ahnliche Weise kdnnen Sie einen oder mehrere Teilnenmer aus der Konferenz entlassen.
Driicken Sie wahrend einer Konferenz (% _J, wéahlen Sie Beenoen # und wahlen Sie eine
Nummer aus der Liste der Konferenzteiinenmer aus. Sie kdnnen den Teilnehmer auch
einfach auffordern, den Horer aufzulegen.

ANRUFWEITERLEITUNG
Mit dieser Funktion kdnnen Sie den aktiven Anruf an eine andere Telefonnummer weiterleiten.

Driicken Sie wahrend eines eingehenden Anrufs (%], wahlen Sie WEITERLEITEN... aus und
wahlen Sie den Kontakt aus, an den der Anruf weitergeleitet werden soll. Bestétigen Sie mit
und warten Sie einen Moment. Sie kénnen jederzeit () driicken und DEAKTIVIEREN
auswahlen, um die Weiterleitung abzubrechen und zum ersten Anrufer zurlickzukehren.

Q Einige der erweiterten Anruffunktionen sind nur verfligbar,
wenn sie von lhrem GSM-Provider untersttitzt werden.



4. WEITERE ANRUFFUNKTIONEN

ANRUFLISTE
Wenn Sie alle Anrufe sehen machten, driicken Sie . Um entgangene Anrufe zu sehen,

driicken Sie erneut.

Q Wenn blinkt, ist Ihnen ein Anruf entgangen. Wenn ®—— ebenfalls blinkt, ist
Ihnen ein Anruf von einem als Hotkey gespeicherten Kontakt entgangen.

ANKLOPFEN

Diese Funktion meldet einen eingehenden Anruf, wahrend Sie mit jemandem telefonieren.

v

Damit Sie die Funktion nutzen kénnen, mtissen Sie sie
in den ANRUFEINSTELLUNGEN aktiviert haben.

ANRUFUMLEITUNG

Falls Sie langere Zeit nicht am Arbeitsplatz sind, leiten Sie eingehende Anrufe an einen
Kollegen oder Ihr Handy um. Driicken Sie dazu (%) > EINSTELLUNGEN > ANRUFE > ANRUFUM-
LEITUNG.

Alle Anrufe Alle eingehenden Anrufe werden umgeleitet.

Falls besetzt Jemand ruft Sie an und Sie telefonieren gerade mit einem anderen.

Falls keine Antwort Jemand ruft Sie an und Sie nehmen den Anruf 5 bis 30 Sekunden lang nicht
an. Sie stellen die Zeit bei der Aktivierung der Umleitung ein.

Falls unerreichbar ~ Jemand ruft Sie an und das Telefon ist ausgeschaltet oder hat kein Signal.

Umleitungen Alle Umleitungen werden geldscht.

16schen

ANRUFSPERRE

Die Anrufsperre ist ein Dienst, der es ermoglicht, unerwlnschte eingehende oder abgehende
Anrufe zu blockieren.
Driicken Sie dazu (_#* ) > EINSTELLUNGEN > ANRUFE > ANRUFSPERRE.



. NSTIGE TELEFONFUNKTIONEN

NACHRICHTENUBERMITTLUNG

Sie kdnnen Textnachrichten am Telefon lesen und schreiben, aber auch online
auf www.jablotool.com, was komfortabler ist.

Wenn Sie eine Nachricht empfangen, wird auf dem Display eine Benachrichtigung ange-
zeigt. Driicken Sie (), um die Nachricht zu 6ffnen. Verwenden Sie L~ zum Blattern.
Weitere allgemeine Aufgaben wie Antworten, Weiterleiten, Loschen oder das Speichern von
Nummer und Anzeigen von Nachrichtendetails sind unter (%] verfiigbar.

Nachrichtenspeicher

Der Nachrichtenspeicher im Telefon ist auf 100 eingehende und gesendete Nachrichten
begrenzt. Ist die Grenze erreicht, werden die altesten Nachrichten automatisch gelscht,
um Speicherplatz flr neue Nachrichten freizugeben. Nachrichten im Telefon werden in der
JabloTool-Cloud gespiegelt, wobei Premium-Nutzer Uber einen zusétzlichen Nachrichten-
speicher von 24 Monaten verfugen. Weitere Informationen finden Sie auf der nachsten Seite
oder unter www.jablocom.com/jablotool.

Nachrichten schreiben

Offnen Sie das Nachrichtenmenti durch Driicken von (_#_J und wahlen Sie NACHRICHTEN
und dann VERFAsSEN aus. Schreiben Sie die Nachricht wie bei einem Handy (Multi-Tap-
Methode). Mit (€ ] kénnen Sie Buchstaben Ischen und mit den Pfeiltasten (C_~_J und
(> die Eingabeposition andern. Wenn Sie den Vorgang abbrechen oder nochmal von
vorn beginnen méchten, driicken Sie (] und wéhlen Sie eine Option aus.

Driicken Sie C_~_J, um die Nachricht zu senden, und driicken Sie entweder einen Hotkey
und wahlen Sie mit C~_J eine Nummer im Telefonbuch aus oder geben Sie direkt eine
Telefonnummer ein und bestatigen Sie mit C_~_J. Sie erhalten eine Zustellquittung, sobald
die Nachricht zugestellt wurde.

@ HEADSET-UNTERSTUTZUNG

Wenn Sie sehr viel telefonieren, kdnnen Sie ein Headset verwenden. SchlieBen Sie das
Headset an den (separat verfligbaren) 4P4C -Steckeradapter (2 x 3,5 mm) an und verbin-
den Sie statt des Horers den Adapter mit dem Essence. Aktivieren Sie den Headset-Modus
Uber (C*#_J > EINSTELLUNGEN > TeLEFON > HEADSET AKTIV.

Geben Sie eine Nummer ein oder wahlen Sie einen Kontakt aus und starten Sie den Anruf,
indem Sie driicken. Wiirden Sie (*€) driicken, ware es eine normaler Anruf mit Frei-
sprechen, so als wirden Sie kein Headset verwenden.

Sie kdnnen einen Anruf beenden oder abweisen, indem Sie (€ ] driicken.

TELEFONEINSTELLUNGEN

Driicken Sie (% ] > EINSTELLUNGEN > TeLeron, um DATuM UND ZEIT, SPRACHE UNd BILDSCHIRM-
KONTRAST einzustellen.

Driicken Sie (] > EnsteLLUNGEN > Aupio, um die Lautstarke des Klingeltons fur eingehende
Anrufe einzustellen (LAUTSTARKE BENACHRICHTIGUNG), den Rufton auszuwahlen (RurTon), die Laut-
stérke fUr das Handset (HANDSET LAUTSTARKE) bzw. das Freisprechen (FREISPRECH-LAUTSTARKE)
einzustellen und TASTENTONE anzupassen.
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. JABLOTOOL-CLOUD

Die JabloTool-Cloud erweitert Ihr Telefon um eine Browser-Funktion und synchronisiert und
schutzt gleichzeitig Ihre Kontaktdaten.

Wenn Sie Ihr Essence mit der JabloTool-Cloud verbinden, werden Ihre Kontakte zwischen
dem Essence, JabloTool und Ihren Google- oder Exchange-Konten synchronisiert. Auch lhre
Textnachrichten werden synchronisiert und gesichert.

Die Registrierung unter www.jablotool.com ist kostenlos. Bevor Sie damit beginnen, Cloud-
Funktionen zu nutzen, aktivieren Sie bitte Daten auf Ihrer SIM-Karte.

VERWALTUNG VON KONTAKTEN
Verwalten Sie alle Ihre Kontakte in Inrem Browser. Das ist komfortabler und geht schneller.
Kontakte immer synchronisiert
Halten Sie lhre Kontakte immer auf dem neuesten Stand. Synchronisieren Sie sie einfach mit

lhren Google oder Microsoft Exchange-Kontakten. Melden Sie sich unter www.jablotool.com
bei Inrem Konto an und folgen Sie den Anweisungen von JabloTool.

Neue Kontakte auf einfache Weise hinzufiigen

Melden Sie sich bei JabloTool an. Wahlen Sie Kontakte und Neuer Eintrag aus und geben
Sie die Kontaktdetails ein. Bearbeiten Sie Kontakte mit dem blauen Stiftsymbol und I6schen
Sie Kontakte mit dem roten Papierkorbsymbol.

ANRUFLISTEN IMMER ZUR HAND

Prifen Sie, ob lhnen Anrufe entgangen sind, egal wo Sie sind. Eingehende und abgehende
Anrufe sind ebenfalls verfUgbar. Exportieren Sie Anruflisten in eine Datei, um spéter darauf
zugreifen zu kénnen.

TEXTNACHRICHTEN
Lesen und schreiben Sie SMS-Nachrichten vom Essence, selbst wenn Sie nicht im Biiro sind.

TELEFONVERWALTUNG

Passen Sie Einstellungen Ihres Telefons an und aktualisieren Sie die Software Uber einen
Web-Browser. Sie missen nur eine Verbindung mit Jablotool herstellen und das Software-
Update auswahlen.
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7. FEHLERSUCHE

JABLOCOM verbessert standig die Software des Essence. Falls das Telefon nicht ordnungs-
gemal funktioniert, Uberprifen Sie bitte, ob Sie die neueste verfligbare Softwareversion
verwenden. Verbinden Sie Ihr Telefon mit www.jablotool.com und wéahlen Sie das Software-
Update aus. Die neueste Bedienungsanleitung und Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie
unter support.jablocom.com/essence.

Ich kann keine Verbindung des Telefons mit www.jablotool.com herstellen

a. Sind Daten auf Ihrer SIM-Karte aktiviert? Wenden Sie sich an den Netzprovider.

b. Ist das Signal stark genug? Driicken Sie und halten Sie die Taste gedrickt, bis Sie das
Signalsymbol sehen. Das Signal sollte mindestens bei 50% liegen. Driicken Sie erneut
und halten Sie die Taste gedriickt, um zum vorherigen Bildschirmmodus zurlickzukehren.

c. Wahlen Sie E, Einstellungen, Netz und APN aus, um die Parameter fur den Inter-
netzugangspunkt anzuzeigen. Sind alle Parameter richtig? Wenden Sie sich an den
Netzprovider und geben Sie richtige Parameter ein.
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. SICHERHEIT UND GARANTIE
KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, der Hersteller JABLOCOM s.r.0., erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Essence

mit der Spezifikation

Essence: Verwendet GSM/E-GSM/DCS/PCS, E-GPRS und UMTS/WCDMA/HSDPA-Modul Huawei MU509-b

mit den folgenden rechtlichen Bestimmungen, Normen und harmonisierten Standards, einschlieBlich aller Anderungen, konform ist, wenn
es fUr seinen bestimmungsgemaBen Zweck eingesetzt wird:

Gesetz liber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)
Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE-Richtlinie)

Nutzung des Funkfrequenzspektrums
Essence: EN 301 511, EN 301 908-1, EN 301 908-2

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Essence: EN 301 489-1, EN 301 489-7, EN 301 489-24, EN 550 22, EN 550 24

Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
EN 60950-1

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es die von der unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP empfohlenen Grenzwerte flir
Funkwellen nicht Gberschreitet und Sicherheitszuschléage enthalt, die den Schutz aller Personen ungeachtet ihres Alters und Gesundheits-
zustands gewahrleisten. Die Richtlinien verwenden eine MaBeinheit, die als spezifische Absorptionsgeschwindigkeit oder SAR bekannt ist.
Der SAR-Grenzwert fUr Funkgerate liegt bei 2 W/kg und der hochste SAR-Wert fir dieses Gerét liegt innerhalb dieser Grenze.

Jablonec nad Nisou, 156.3.2013 Jiri Meloun
CEO o

GARANTIE

Beschrankte Garantie:

Geman den Bedingungen dieser beschrankten Garantie garantiert die JABLOCOM GmbH, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des
urspriinglichen Erwerbs durch einen Kunden und flir einen nachfolgenden Mindest-Garantiezeitraum unter den geltenden nationalen
Gesetzen keine Defekte bei Konstruktion, Material und Qualitat aufweist. Sollte Ihr Produkt eine Garantieleistung erfordern, bringen Sie
es bitte zu dem Handler zurlick, von dem Sie es gekauft haben. Die Defekte werden kostenfrei durch eine Reparatur oder, nach unserem
Ermessen, durch einen Austausch des Geréts behoben.

Garantiebedingungen:

Wenn Sie einen Garantieanspruch geltend machen méchten, bringen Sie das Produkt zu lhrem Handler zurtick. Die Garantie ist nur guiltig,

wenn die folgenden Bedingungen erflillt sind:

a)  Das Produkt wird mit samtlichem Zubehér in der Originalverpackung zurlickgegeben,

b)  Der vom Handler flr den urspringlichen Kéufer ausgestellte Original-Kaufbeleg, auf dem das Kaufdatum und die IMEI des Produkts
vermerkt sind, wird zusammen mit dem zu reparierenden oder auszutauschenden Produkt vorgelegt,

c) Kunststoffteile, Kabel oder Zubehdr des Produkts haben keine sichtbaren Schaden,

d) Das Produkt zeigt keine Anzeichen eines Kontakts mit Fllissigkeit,

e) Das Garantiesiegel ist unbeschéadigt,

f)  Der Fehler muss schriftlich beschrieben werden.

Diese Garantie deckt keine Fehlfunktionen des Produkts aufgrund einer falschen Nutzung ab, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf die Nutzung zu einem anderen als dem normalen und vorgesehen Zweck, in Ubereinstimmung mit den An-
weisungen fiir die Nutzung und Wartung des Produkts. Ebenso deckt diese Garantie keine Fehlfunktionen des Produkts ab,
die aufgrund eines Unfalls, einer Modifikation, Anpassung, unsachgemaBen Reparatur oder durch héhere Gewalt entstanden
sind. Diese Garantie gilt nicht fiir Verbrauchsteile mit begrenzter Lebensdauer wie Batterien oder Zubehbrteile. Sie gilt auch
nicht fiir Module von anderen Lieferanten, beispielsweise SIM-Karten vom GSM-Provider.

Die gewahrte Garantie hat keine Auswirkung auf die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers unter der jeweils geltenden nationalen Gesetz-
gebung oder auf die Verbraucherrechte gegentiber dem Handler, die sich aus dem Kaufvertrag ergeben.

Unter keinen Umsténden kann JABLOCOM weder flr Daten- oder Gewinnverluste noch flr jegliche spezielle, zufallige, Folge- oder
indirekte Schaden unabhéngig von ihrer Ursache - z. B. fehlerhafte Konfiguration des Telefons - verantwortlich gemacht werden.Weitere
Informationen finden Sie in den Servicebedingungen unter www.jablotool.com.

Einige Bedienvorgange und Funktionen sind von der SIM-Karte und/oder dem Netz abhangig. .

Da das Produkt standig weiterentwickelt wird, behéalt sich JABLOCOM das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen und
Verbesserungen an den in diesem Dokument beschriebenen Produkten durchzufihren.

Informationen zur Entsorgung

Stellen Sie vor der Entsorgung des Telefons sicher, dass es unbrauchbar ist.

Bei der Entsorgung von Geraten sind die geltenden nationalen Bestimmungen fir die Abfallbeseitigung zu beachten.

© Copyright 2013 by JABLOCOM. Alle Rechte vorbehalten.
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SICHERHEITSHINWEISE

E Lesen Sie diese Richtlinien. Die Nichteinhaltung der Richtlinien kann geféhrlich und/oder illegal sein.

Sie tragen die alleinige Verantwortung fir die Nutzung lhres Gerats und alle sich aus der Nutzung ergebenden Folgen. Schalten Sie das
Telefon nicht an Orten ein, an denen die Nutzung eines Mobiltelefons verboten ist oder dadurch eine Stérung oder Gefahr verursacht
werden kénnte.

Kleine Kinder
Halten Sie das Telefon und dessen Zubehdrteile von kleinen Kindern fern und verhindern Sie, dass diese damit spielen. Die Kinder konnten
sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon versehentlich beschédigen. Das Telefon enthalt kleine Teile mit scharfen Kanten, die
Verletzungen verursachen oder sich lésen und ein Erstickungsrisiko darstellen kénnen.

£\ Stérungen

Das Telefon enthélt einen Sender und einen Empfanger. Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und sendet es Hochfrequenzenergie. In
unmittelbarer Néhe von personlichen medizinischen Geraten, beispielsweise Herzschrittmachern und Horgeréten, ist besondere Vorsicht
geboten. Alle Mobiltelefone sind empféanglich fur Stérungen, die die Leistung beeintréchtigen kdnnten.

Drahtlose Gerate konnen Stérungen in Flugzeugen verursachen.
Wir (JABLOCOM) sind nicht fiir irgendwelche Rundfunk- oder Fernsehstoérungen verantwortlich, die durch unbefugte Modifikationen an
diesem Gerét verursacht wurden. Diese Modifikationen kénnen das Recht des Anwenders zum Betrieb des Gerates unguiltig machen. Das
Telefon ist so konzipiert, dass die von internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte flir die Funkwellenbelastung nicht Uberschritten
werden. Diese Richtlinien wurden von der unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt und beinhalten Sicherheitszu-
schlage, die den Schutz aller Personen ungeachtet ihres Alters und Gesundheitszustands sicherstellen.
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schadlichen Stérungen erzeugen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlielich Stérungen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.
Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kénnen dadurch schadliche Stérungen fir Funkibertragungen entstehen. Dennoch gibt es keine Garantie,
dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten konnen.

Herzschrittmacher
Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, dass zwischen einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher ein Mindestabstand
von 15 cm eingehalten wird, um mdgliche Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Um dies zu erreichen, sollte sich das Telefon-
ehause in einem Abstand von mehr 15 cm von lhrem Herzschrittmacher befinden.

Horgerite
Menschen mit Horgeraten oder anderen kochlearen Implantaten nehmen moglicherweise Stérgerausche wahr, wenn sie drahtlose Geréate
benutzen oder sich ein solches Gerét in ihrer Nahe befindet. Das Ausmal der Stoérung ist vom Typ des Horgeréts und vom Abstand zur
Stérungsquelle abhangig; durch VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Quelle kann die Stérung verringert werden. Sie kdnnen sich
auch an den Hersteller lhres Horgerats wenden, um Alternativen zu besprechen.

Medizinische Gerate
Bitte wenden Sie sich an lhren Arzt und an den Geratehersteller, um herauszufinden, ob der Betrieb des Telefons Stérungen beim Betrieb
Ihres medizinischen Geréts verursachen kann.

Krankenhauser
Schalten Sie Ihr drahtloses Gerét in Krankenhausern, Kliniken oder sonstigen Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie dazu aufgefordert
werden. Denn nur so kdnnen potenzielle Stérung empfindlicher medizinischer Gerate verhindert werden.

Explosive Umgebungen
Beachten Sie an Orten mit einer potenziell explosiven Umgebung alle Hinweisschilder, die dazu auffordern, drahtlose Geréte, wie z. B. lhr
Telefon, oder sonstige Funkgeréate auszuschalten. Orte mit einer potenziell explosiven Umgebung sind zum Beispiel Tankstellen, Unter-
decks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen flr Kraftstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder
Partikel wie Mehl-, Staub- oder Metallpulver enthalt.

Ziindkapseln und -bereiche
Schalten Sie das Mobilfunktelefon in einem Sprengbereich oder in Bereichen aus, in denen Schilder dazu auffordern, “Funkgerate” oder
“elektronische Gerate” auszuschalten, um Storungen bei den Sprengungen zu vermeiden. Beachten Sie Einschrankungen und befolgen
Sie alle Regeln und Vorschriften.Verwenden Sie nur die normale Position.

Demontieren Sie Ihr Telefon oder dessen Zubehér nicht - Wartungsarbeiten an Telefongeréten dirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden. Wenn Ihr Telefon oder dessen Zubehor in Wasser getaucht, gequetscht oder fallen gelassen wurde, verwenden Sie
es nicht, bis es von einem autorisierten Servicezentrum Uberprift worden ist.

Behandeln Sie Ihr Telefon und das Zubehdr immer mit groBter Sorgfalt und bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort auf.
Streichen Sie Ihr Telefon oder dessen Zubehdr nicht mit Farbe an.

Verhindern Sie, dass Ihr Telefon oder dessen Zubehdr mit offenen Flammen oder angez(indeten Tabakwaren in Beriihrung kommt.
Verhindern Sie, dass das Gerat oder dessen Zubehor mit Flissigkeiten, Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit in Bertihrung kommt.
Lassen Sie das Telefon oder dessen Zubehdr nicht fallen, werfen Sie es nicht, und versuchen Sie nicht, es zu verbiegen.

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, Reinigungsmittel oder Spraydosen zur Reinigung des Gerats oder des Zubehors.

Setzen Sie |hr Telefon oder dessen Zubehor keinen extremen Temperaturen aus, die unter -10°C und Uber +55°C liegen.

Handhabung und Sicherheit von Batterie und Ladegerét

Verwenden Sie nur von JABLOCOM genehmigte Zubehdrteile und Batterien. SchlieBen Sie keine inkompatiblen Produkte oder Zubehor-
teile an. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterieklemmen nicht bertihren, und verhindern Sie, dass Metallgegenstande, z. B. Miinzen oder
Schlusselringe, damit in Berlihrung kommen und einen Kurzschluss verursachen.

Verwenden Sie die Batterie und das Netzteil nur flr den dafir vorhergesehen Zweck. Verwenden Sie niemals ein beschéadigtes Netzteil
oder eine beschadigte Batterie.

Das Telefon ist so konstruiert, dass es von einem Netzadapter mit Strom versorgt wird. Die begrenzte Kapazitat der Pufferbatterie soll nur
fUr Notrufe bei einem Stromausfall ausreichen.

Das Telefon kann beim Aufladen und wéhrend der normalen Anwendung warm werden.

Denken Sie daran, Sicherungskopien aller wichtigen Daten anzufertigen.
Dieses Produkt ist nur flr die Nutzung innerhalb von Gebauden geeignet. Das Telefon ist nicht wasserabweisend.

Lesen Sie vor dem Verbinden mit einem anderen Geréat dessen Bedienungsanleitung, um detaillierte Sicherheitsanweisungen zu
erhalten.

Wie alle drahtlosen Gerate ist auch dieses Telefon von Funksignalen abhangig, d. h., es kann nicht in jeder Umgebung eine Verbindung
garantiert werden. Deshalb dirfen Sie sich in Bezug auf Notrufe niemals allein auf ein Mobiltelefon verlassen.
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